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MARTIN & C.

S.p.A. - CAP. SOC. € 1.426.000,00 INT. VERS.
HIGH PRECISION BALLS

Direzione e Stabilimento:

, 10063 __PEHOSA ARGENTINA (TO) ITALY
VIA GUTERMANN, 14
TEL. + 390121802211 r.a.
FAX + 390121802233 - 0121802244
E-mail: info@martinballis.it
http://www.martinballs.it
C.C. POSTALE N. 12420105 - C.C.LN. | - 1.018 - |
C.C.L.A.A. TORINO N. 585538 - POSIZIONE M TO004498

AREGISTRO SOCIETA TRIBUNALE DI PINERCLO N. 1669
NR. PARTITA IVA IT 03776330015 - CODICE FISCALE 03776330015

.
,

DOCUMENTO DI TRASPORTO - DELIVERY NOTE
(D.P.R. n® 472/96)

LT . . =
3107 MAGNA PT SPA

yIA DEI CICLAMINI NR.4
70026 MODUGNO BA

. J

LUOGO DI DESTINAZIONE - DELIVERY ADDRESS
IDEM

INOX 420C MM.20,000 G80 HRCH4-60+/-0,014
Vs.Cod.: M0153960

" SOASS D
KU R E-NAGEL sxl

\cleminl, snc - 70026 wodugno BA)

D.D.T. N® - DELIVERY NOTE DATA - DATE PARTITA IVA CLIENTE - CUSTOMER'S VAT N¢ FOGLIO N. - FAGE M.
01/ 240 04/05/26 04886850728 , 1
DESCRIZIONE - DESCRIPTION OF GOODS U.M. QUANTITA - QUANTITY
. i 5500047075
Vs.0Qrdine N 7.000

- Lo ns. fallure sf intendono pagabili al ns. domitilio

Tuite le contestazioni deveno portarsi esclusivamente davanti elie Autarta

Giudiziarie di Pineralo a di Torino a seconda della compelenza per valcre. - Non si acceottano reclami per

La merce viaggia a Aschio e pericolo del commitiente anche se vendula franco destine. - Limballe salvo
mancanza di peso, differenza di prezzo od alfro, dopo cinque giomi dalfa deta di consegna.

pattuizioni contrarie, & a carico del commitionts.

df Perosa Argentina (To). -

Regolamento privacy vedi: wwv}.marﬂnhaﬂ&it

MARTIN

CAUSUALE TRASPORTO RESA - SHIPPING TERMS

I MR

PORTQ ASSEGENATO

COMPILATA DA: - /SSUED BY:

-

‘ASPETTU ESTERIORE DEI BENI - PACKING TYPE

KG

PESO NETTO - NET WEIGHT

PESO LORDO - GROSS WEIGHT | IMBALLO - PACKING V% GOLLI - NO OF PAGKAGES
Ka 244,00 1

T IO
TRASPOHTO A CURA DEL - TRANSPORT BY

Vettore

SCHWEITZER

00000

DATA INIZIO TRASPORTO - TRANSPORT DATE
04/05/26 08,00

FIRMA - SIGNATURE

DATA INIZIO TRASPORTO - TRANSPORT DATE FIRMA - SIGNATURE

DATA INIZIO TRASPORTO - TRANSPORT DATE

'VETTORI - FORW AGENT

DATA INIZIO TRASPORTO - TRANSPORT DATE

FIRMA - sTGm&TU7 ¥ V

ANNOTAZION! - NOTES

FIRMA DEL DESTINATARIO - CONSIGNEE SIGNATURE

TIP. SALASSA - PINEROLO



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005282 vom 30.04.2026

seit ber

60

Jahren

- -
pedition
Ludwigsburg, 06.05.2026
Seite 1 von 1

26-006282

1 Absender / Expediteur
MARTIN & CO. Fabbrica

Articeli Tecnici Industriali SpA
Via Gutermann 14

10063 PEROSA ARGENTINA
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convantion relative au contrat de
UbereinkammenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Stralengéiterverkehr (CMR). route (MR).

fanger / Deshnatawe
2N IRGNAPT S.p A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date 06.05.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Perosa Argentina
Land/Pays [talien
Dalum/Dete  04.05.2026

Zeit{ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachftihrer / Transporteurs succassifs

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerikungen des Frachtfithrer /
Reserves et observations des transporteurs

12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pos. 10 ZeichendNr. 11 Anzah) der LM
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 01240 1 COLLI Getriebeteile 2 0,74
Summe: 1,00 coLLl 244,00
Totat;
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen / Convantions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzaichen Nutzlast int - o . .
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 MARTIN & CO. Fabbrica 23
110063 Perosa Argentina -

Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers

Unterschrift und Stempel des Absenders otfri g
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur 66 : e\m{gtm v
[CRELN
Verﬂca su QUﬁiﬁ.a Y
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



